
Prva novela
Ser Cepperello oklame falosnou spoved'ou
svateho mnicha a umrie; i keel ho povazo-
vali za najhorsieho cloveka, kym zil, po smr-
ti si ziskal povesf svateho a nazvali ho sva-
tymCiappellettom.

Patri sa, najdrahsie panic, aby kazdii vcc, ktoru
clovek zacina, zacal podivuhodnym a svatym menom Toho,
ktory je tvorcom vsetkych veci. A tak ja, ktory ako prvy mam
zacaf rozpravanic, hodlam zacai s jednym z jeho divov, aby
sa nasa nadej v Neho, len co vypocujeme toto rozpravanic,
upevnila a aby sme vzdy chvalili Jeho meno.

Je celkom zrejrne, ze vsetky casne veci su pomijajuce
a smrtel'ne a okrem toho sii samy osebc pine utrap, uzkosti,
namahy a podliehajii nespocetnym nebezpecenstvam; a tak
my, ktori zijeme uprostred tychto veci a ktori sme ich sucasfou,
nemohli by sme tu zit ani sa im vyhnuf, keby nam zvlastna
milost bozia nedavala silu a vystrahu. Ale ona na nas a k nam
nezostupuje za nejake nase zasluhy, ako by sme si to namysTali,
ale dostavame ju vd'aka Jeho dobrotivosti a modlitbam tych,
ktori sice zili tu ako smrtelnici, ale za svojho zivota plnili
Jeho prikazania a teraz sa stali spolu s nim vecne blazenymi.
Neopovazujeme sa preto predniesf svoje prosby priamo pred
takeho sudcu, ale zverujeme svojc veci tymto vecnym a bla-
zcnym prostrednikom v nadeji, ze nam to prospeje, lebo oni
su nam blizsi, pretoze poznaju zo skusenosti nasu krehkosf.

Ale bystre oko smrtel'nika nemoze preniknuf do bozieho
tajomstva, no presviedcame sa tym jasnejsie, akou milosrdnou
dobrotivosfou je nam On nakloncny, lebo casto sa stava, ze sa
mylime, lebo si volime za patrona a orodovnika u jeho vzne-
senosti toho, ktoreho On uvrhol do vecneho zatratenia; ale
On, ktory o vsetkom vie, hl'adi skor na cistotu srdca proseb-
nika nez najeho nevedomosf alebo na zatratenie prihovorcu,
ktoreho sme prosili, akoby bol pred jeho bozou tvarou, a vy-
slysi tych, ktori sa k Nemu modlia. Toto sa estc jasnejsic ukaze
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v novcle, ktoru vam tu chcem vyrozpravaf. Jasnejsie, vravfm,
lebo mam na zreteli bozi sud, a nie siid fudi.

Rozprava sa, ze velmi bohaty a nadmicru vclky kupec
Musciatto Franzesi sa stal rytierom a mal ist! do Toskanska
s messerom Karolom Bezzemkom, bratom franciizskeho
krala, ktoreho o to poziadal papez Bonifac; ked1 vsak zistil,
zc jeho zalezitosti, ako to u obchodnikov byva, su vefmi
splctit6 a zc ich ani ncmozno len tak narychlo usporiadaf,
rozhodol sa, ze ich zveri niekolkym osobam. So vsctkym si
poradil, iba to ncvedel presne, kto by mu vymahal dlhy
od nickofkych Burgundanov.

Bolo to preto, lebo sa siril chyr, ze Burgund"ania su hastc-
rivi, vicrolomni a ncvefmi statocni, a tak si lamal hlavu, kde
by naSiel Sibala, na ktoreho by sa mohol spolahniif, ze pre-
kabati aj jeho dlznikov.

A ked' takto dlho uvazoval, prislo mu na um meno isteho
sera Cepperella z Prata, ktory velmi casto chodil do jeho
domu v Parizi. Pretoze bol malej postavy a vel'mi sa vysta-
toval a Franciizi nevedeli, co znamena Cepperello a myslcli,
}.c je to cappello, 60 v ich reci znamena veniec, a pretoze,
ako sme spomenuli, bol maly, nevolali ho Ciappello, ale
Ciappelletto. Vsade ho poznali pod tymto menom a malokto
vedcl, ze sa vlastnc vola Cepperello. Ciappelletto si asi takto
zil: bol notarom a naramne sa hanbil, ak mu prisli na to,
•}.c niektora jeho listina (urobil ich beztak malo) je prava.
I5ol by tych listin narobil tofko, kolko by ich boli chceli, lebo
r;ulsej vyhotovoval falosne listiny zadarmo, ako by bol mal
vyliotovif prave za vel'ky poplatok. Ak mohol falosne svcdcif,
hoi nadmieru poteseny, & ho o to ziadali, alebo nic. V torn
• MO vo Franciizsku prisahe veimi verili, a ked*ze vonkoncom
ncdlial, ci je prisaha falosna alebo nie, vyhraval nepravom
lol'ko sporov, kofko mu zverili a kolko raz na svoju vicru
l > n . i l i a l , ze hovori pravdu.

Mimoriadne ho tesilo a velmi sa o to usiloval, aby vyvolaval
incil / . i priatermi, pribuznymi alebo inymi osobami hadky,
m i i t i i i icfstva a pohorsenia. Cim vacsie zlo z toho vzislo, tym
\ . n - . i u mal radosf. Ak ho niekto navadzal na vrazdu alebo
1 1 . 1 my necisty skutok, nikdy neodoprel a vefmi rad sa na to
l " > i l u | . i l . Vela, raz sa stalo, ze vlastnymi rukami doranal
n v . iMj . - i l fudi. Naramne sa riihal Bohu a svatym a nahneval

i I ' i c Li/.dii hliiposf.
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Do kostola nikdy nechodil; vysmieval sa sviatostiam a ho-
voril o nich ako o mrzkych veciach; zato rad navstevoval
krcmy a ine nemravne miesta. Zeny mal tak rad ako pes
macku, zato vyzival sa v perverznej laske ako kazdy nemravnik.
Kradol a lupil s takou zal'ubou, ako svaty clovek dava almuznu;
bol pazravy a spijal sa tak, az ho to nudilo; ba bol velmi
znamy aj ako falosny hrac v kocky.

Ale naco sa tu budem o torn zmienovaf? Slovom, bol to
najhorsi clovek, aky kedy prisiel na svet. Jeho vyciny dlho
kryl messer Musciatto svojou mocou a postavenim a kvoli
nemu ho setrili aj ludia, ktorym ublizil, ba i siid, ktory mal
vzdy s nirn do cinenia.

Ked si teda messer Musciatto spomenul na tohto sera
Cepperella, ktoreho zivot velmi dobre poznal, usiidil, ze by
bol ako usity na tych nicomnych Burgundanov. Dal si ho
zavolaf a takto sa mu prihovoril:

— Ser Ciappelletto, ako vies, chystam sa odisf odtialto
a pretoze mam iste pohladavky u Burgund'anov, a to su znami
podvodnici, nepoznam lepsieho od teba, komu by som zveril
ulohu vymocf ich od nich. Pretoze nemas teraz nijakii robotu
a si ochotny urobif to, vybavim ti povolenie siidu a z toho,
60 zinkasujes, dam ti, co ti patri.

Ser Ciappelletto, ktory vtedy nemal nijaku robotu a bol vo
financnej tiesni, vidiac, ze odchadza clovek, ktory bol dlho
jeho oporou, rozhodol sa bez vahania — napokon nemal na vy-
ber — a povedal, ze rad prijima.

Ked sa dohodli, ser Ciappelletto dostal plmi moc a listiny
od kral'a a po Musciattovom odchode odisiel do Burgundska,
kde ho takmer nikto nepoznal. Tu zacal vymahaf dlhy a robil
to vludnym sposobom, i ked to bolo proti jeho povahe; zdalo
sa, ze raznosf si nechava na neskorsie.

Takto pracoval a byval v dome dvoch florentskych bratov,
ktori poziciavali peniaze na lizernicke uroky, a ctili si ho,
lebo mu bol nakloneny messer Musciatto. Stalo sa vsak, ze
ochorel. Obaja bratia mu hned zavolali lekarov a osetrova-
telov a robili vsetko, aby sa znova uzdravil.

Ale bolo to marne, lebo uz bol stary, velmi vyzity a podia
mienky lekarov chradol a smrf uz siahala na neho. Obaja
bratia sa velmi zarmutili.

Jedneho dna boli v izbe vedla sera Ciappelletta a takto
spolu uvazovali:
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— Co urobime s tymto chlapom? — preriekol jeden dru-
hemu. — Narobili sme si poriadnu galibu. Keby sme ho vy-
hnali z domu, ked je taky chory, bola by to vel'ka hanba a bez-
citnosf, lebo predtym sme ho prijali, statocne osetrovali
a liecili. Teraz by sme ho mali len tak z cista jasna vysmarif,
kedje na smrf chory a uz nam nemoze nic zleho vyparatif?
Ale na druhej strane vzdy bol nanichodnik a iste sa nebude
chcief ani vyspovedaf a prijaf svate sviatosti, a ak umrie bez
sjjovede, nijaky kostol neprijme jeho mftvolu a hodia ho ako
psa do jamy. Ale ak sa aj vyspoveda, jeho hriechy su take
inrzke a strasne, ze sa nenajde mnich alebo knaz, ktory by mu
dal rozhresenie: a tak ho zasa len hodia do jamy. Ked' sa to
stane a tunajsi Tudia to uvidia, zhfknu sa, lebo nase remeslo
jc beztak necestne, ved o nom ani inac nehovoria, vrhnii sa na
nas, budii nas chciet obrat o vsetko a budu kricaf: ,,Nech sa
pracu tito lombardski psi, vecl ich ani na cintorin nechcu
prijaf." Napadnu nase domy a oberu nas nielen o majetok,
, i l < : nedajboze prideme aj o hlavy; tak ci onak, ak tento umrie,
/lc bude s nami.

Ser Ciappelletto lezal, ako sme povedali, vedl'a v izbe a po-
(ynl, co si tito potichu rozpravaju, lebo chori maju zvycajne
j c i n n y sluch. Zavolal ich k sebe a takto hovoril:

— Nechcem, aby ste sa kvoli nine bali a mali starosti,
11.1 utrpeli nejakii skodu. Pocul som, co ste si hovorili, a viem,
lc l > y sa to tak skoncilo, ako ste vraveli, keby sa udalosti
vyvljali, ako si myslite. Ale bude to celkom inac. Napachal
•"in tol'ko nepravosti a nasho pana Boha som tak pourazal,
><• si ani nepolepsim, ani nepohorsim, ak spacham este jeden
I n i c c h v hodine smrti. Postarajte sa, aby prisiel ku mne svaty
n /.boiny mnich, ten najlepsi, aky tu vobec je, prived'te ho sem
n to ostatne uz nechajte na mna. Ja to uz tak urobim, aby
»tc boli spokojni, a postaram sa o seba i o vas.

< )haja bratia si od toho vela neslubovali, jednako sli do klas-
i " i . i ,i ziadali si svateho a mudreho muza, ktory by vypocul
HpovTcF Lombardana, co ochorel v ich dome. Vybrali im sta-
i i i . l-.rlio mnicha, ktory zil svatym zivotom, bol vel'kymznal-
• "in Pisma a ktoreho si vsetci mesfania ctili a vazili.

I < nio mnich prisiel do izby, kde lezal ser Ciappelletto,
• i i c l o l si k jeho posteli a najprv ho zacal milo utesovaf; potom
N 110 opytal, kedy sa naposledy spovedal. Ser Ciappelletto,

sa v zivote ani raz nespovedal, odvetil:
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— Otce mqj, zvycajnc som sa spovedal aspon raz do tyzdna,
ale bolo vela takych tyzdnov, ze som sa spovedal aj viackrat:
pravda je, ze presiel tyzden, Co som ochorel, a nespovedal
som sa. Tato choroba mi narobila vela starosti.

Mnich na to:
— Syn mqj, dobre si robil a pokracuj tak aj d'alej, a pretoze

si sa casto spovedal, nebude fazke spytovaf sa na tvoje hrie-
chy.

— Velcbny otec, len to nehovorte, nikdy som sa nespovedal
tol'ko raz a tak casto, aby som zakazdym netuzil po generalnej
spovedi zo vsetkych hriechov, na ktore by som si spomenul
odo dna, co som uzrel svet, az do dna, co som sa spovedal.
Preto vas prosim, dobrotivy otec, aby ste sa ma spytali na kaz-
du vec a podrobne, ako keby som sa nikdy nebol spovedal.
Neberte ohl'ad na to, ze som chory; iste je lepsie tyraf moje
telo, ako ho setrif, co by uskodilo mojej dusi, ktoru Spasitel
vykiipil drahou krvou.

Tieto slova sa velmi pozdavali svatemu cloveku a boli za-
rukou, ze chory je pripraveny na vaznu spoved1. Serovi Ciap-
pellettovi odporucal, aby vytrval, a spytal sa ho, ci niekedy
smilnil s nejakou zcnou. Na to ser Ciappelletto vzdychol
a odpovedal:

— Otec mqj, pokiaf ide o tento hriech, hanbim sa vam
povedaf pravdu, aby som zasa nezhresil pychou.

Na to svaty mnich odvetil:
— Len to povedz. Ak niekto hovori pravdu, nezhresi ani

pri spovedi, ani pri inom hriechu.
Ser Ciappelletto tcda hovoril:
— Ked" ma takto uistujete, poviem vam to: som taky pa-

nensky, ako som vysiel z tela svojej matky.
— Nech fa Boh zehna! — hovori mnich. — Ako si sa len

dobre zachoval! Tvoja zasluha je o to vacsia, o co si mal
vacsiu volnosf hresif ako my, ktorych viaze nejaka regula.

Potom sa ho spytal, ci neprivolaval na seba hnev bozi
hriechom obzerstva. Ser Ciappelletto si zhlboka vzdychol
a odvetil, ze vcru hcj, a to vela raz, lebo co aj bol zvyknuty
postif sa ako ostatni zbozni ludia cez post, postieval sa este
tri dni v tyzdni a bol len o chlebe a vode, ale vodu pil s takou
chutou, najma ked1 bol unaveny modlitbou alebo putou, ako
vino. Casto tiizil po rastlinach, z ktorych sa robi salat, ako
tiiiia po nich zcny, ked1 pridu na pole. Niekedy sa mu zdalo,
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ze mu tie zeliny vacsmi chutia nez cloveku, ktory sa poboznc
posti, ako sa postieval on.

Na to mnich odvetil:
— Syn mqj, to nie su vel'ke hriechy, a su prirodzen£. Neza-

fazuj si svedomie viac nez treba. Kazdy clovek, co aky je
svaty, po dlhom poste zatiizi po dobrom jedle a po fazkej
namahe chce si aj vypif.

— Ach! — odpovedal ser Ciappelletto. — Otec mqj, ne-
hovorte to len preto, aby ste ma potesili. Dobre viete, ako aj
ja, ze to, co koname pre Boha, mame konaf s cistou mysfou
a s neposkvrnenou dusou. Kto robi inac, hreSi.

Mnich bol naramne spokojny a odpovedal:
— Som rad, ze takto prehovorilo tvoje srdce, paci sa mi,

ze maS take ciste a dobre svedomie. Ale povedz mi, zhresil
si niekedy lakomosfou, zelal si si viac, nez ti patrilo, alebo
prisvojil si si niekedy, co ti nepatrilo?

Na to ser Ciappelletto odvetil:
— Otce, nechcem, aby ste vyvodzovali dosledky z toho,

ze som v dome tychto uzernikov. Nemam s nimi nic spolocne,
l)a naopak, prisiel som preto, aby som ich napomenul, vyhresil
a znemoznil ich mrzke uzernictvo. Myslim, ze by sa mi to bolo
podarilo, keby ma Pan Boh nebol takto navstivil. Vedztc,
ze mqj otec ma urobil bohacom, ale po jeho smrti som rozdal
vacsiu ciastku majetku na dobre ciele. Aby som mohol zit
a aby som mohol pomocf chudobnym bratom v Kristu, robil
som male obchody, ale vzdy som si zelal zarobif len tofko,
^ i l > y som sa o to, co som zarobil, mohol podelit s chudobnymi
sluxobnikmi Pana na polovicu. Polovicu som si nechal na zivo-
bytie a druhu som im daval. Mqj Stvoritef mi v torn tak po-
mahal, ze sa mi darilo coraz lepsie.

-- Dobre si si pocinal, — hovoril mnich, — ale ako Casto
• i podTahol zachvatom hnevu?

— Ach! V torn som vefmi zhresil, — zacal ser Ciappelletto.
- Ktoze by sa zdrzal hnevu, ked1 vidi, ako fudia dennodenne

l ' . i < h a j u nepravosti, nezachovavaju Jeho prikazania a neboja
HII Jeho sudu? Ba boli dni, ked" som chcel radsej umrief nez
nslal! nazive a pozeraf na to, ako sa mladi fudia zenti za mdr-
nivosi'ami, ako prisahaju a zneuzivajii prisahy, ako chodia
rndScj do krciem nez do chramu Pana a radsej svetskymi
( l indufCkami nez cestou bozou.

Mnich odpovedal:
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— Syn m6j, je to spravodlivf hnev a ja by som ti za ten
hnev nemohol ulozif pokutu. Ale nedal si sa strhnut pri hneve
k nejakej vrazde, nepourazal si niekoho slovami, nespachal
si pritom nejaku nepravosf?

Ser Ciappelletto odvetil:
— Ach, messer, vy ste predsa bozi muz, ako mozete vyriecf

take slova? Keby som bol co len pomyslel na niektoni z tych
veci, ktore tu spominate, myslite, ze by som bol veril, ze ma
Boh bude tak ochranovat? Take skutky pachaju nicomnici
a oplani, a ak som niekedy niektoreho videl, vzdy som mu
pripomenul: Nech fa Boh obrati!

Mnich na to:
— Nech fa Boh zehna, syn mqj, ale povedzze mi, nevyriekol

si niekedy krive svedectvo proti niekomu, nehovoril si zlc
o niekom, nevzal si svqjmu bliznemu nieCo tak, ze o torn ne-
vedel?

— Nikdy, otce, — odpovedal ser Ciappelletto, — iba ak,
ze som zle hovoril o inom; mal som suseda, ktory na pohor-
senie vsetkych susedov bijal svoju zenu, ked" sa opil, a ja som
ho raz zlymi slovami odsudil pred rodicmi jeho zeny, lebo
som chuderku lutoval.

Mnich pokracoval:
— Vravis, ze si bol obchodnikom, neklamal si, ako to robia

obchodnici?
— Veru hej, vasa velebnosf, — odvetil ser Ciappelletto, —

ale neviem koho. Niekto mi prinicsol peniaze za stikno, ktore
som mu predal, a vlozil som ich do truhlice bez prepocitania.
Asi o mesiac som zistil, ze tarn bolo o styri mince viac, nez
mi patrilo. Cely rok som ich schovaval, ale nezistil som, komu
patrili, a tak som ich z lasky k Bohu rozdal chudobnym.

Mnich odpovedal:
— To je sepleta; dobre si urobil, co si vykonal.
Svaty mnich sa ho este spytal na mnohe veci a on vzdy

podobne odpovedal. Uz mu chcel daf rozhresenie, ked" ser
Ciappelletto povedal:

— Dostojny pane, mam este jeden hriech, ktory som vim
nevyzradil.

Mnich sa ho spytal, aky, a on odvetil:
— Pamatam sa, ze som raz vecer kazal sluhovi, aby poza-

metal v dome, a tak som znesvatil svatii nedelu.
— Ach, syn mqj, to je vsedny hriech, — odpovedal mnich.

34

I

— Nie, — povedal ser Ciappelletto, — nehovorte o viednom
hriechu, lebo nedel'u mame svatif, je to den, ked' Pan vstal
z mrtvych.

Mnich sa ho este opytal:
— Mas este nieco na svedomi?
— Ano, otce, — odvetil ser Ciappelletto, - - raz som si

odpl'ul v kostole, a ani som si to neuvedomil.
Mnich sa zasmial:

— Syn mqj, to si neber k srdcu. My sme rehol'nici a p]"ujeme
tarn cely den.

Ser Ciappelletto na to riekol:
— To je ale pekna vec, ved1 nic na svete sa nemusf vacsmi

udrziavaf v cistote ako bozi chram, kde sa kona obet Bohu.
Skratka, nahovoril mu vel'a takych veci a nakoniec zacal

vzdychaf, prelievaf slzy, a to tak dobre, ako to vedia ti, co
chcii nieco dosiahnuf.

— Coze ti je, mily syn? — opytal sa ho svaty mnich.
A ser Ciappelletto odvetil:
— Beda, vasa dostojnosf, este mam jeden hriech, z ktoreho

som sa nikdy nespovedal, a veru sa hanbim vyspovedaf z neho.
Len to si pomyslim na ten hriech, zacnem ronif slzy, ako
vidite aj teraz, akoby som tusil, ze Boh sa nezl'utuje nado
mnou pre tento hriech.

— No, ved1 si to uz neber tak k srdcu, — vravel zbozny
inn ich. — O com to hovoris? Keby jediny clovek mal na svc-
(Id in i vsetky hriechy, ktore 1'udia popachali a este spachaju,
kyin svet svetom bude, a keby sa ten clovek tak kajal a lutoval
.iko Ly, Boh je natol'ko dobry a milosrdny, ze by mu ich rad
ixlpus t i l , keby sa z nich vyspovedal. Len spokojne povedz,
o Co ide.

Ser Ciappelletto neprestajne nariekal a placky hovoril:
— Beda mi, otce, beda, mqj hriech je vel'ky a sotva mozem

( l i i l . i f , ze mi ho Boh odpusti, ak nebudete vy v modlitbach za
i i i n . i orodovaf.

- Len to povedz priamo, -- odpovedal mnich, ja ti sfu-
ln i | c in , ze sa budem za teba modlif.

Ser Ciappelletto len plakal a neprehovori] ani slova, hoci
In i mnich povzbudzoval, aby sa nebal priznaf. KecT mnicha

"|im [>lacom dlho klamal, naraz si zhlboka vzdychol a po-
\ < l a l :

— Otce, vy mi slubujete, ze sa budete za mna modlif k Bo-
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hu, ja vam to teda poviem. Viete, ze raz, ked1 som bol este
maly, urazil som svoju matku.

Po tychto slovach sa znova usedavo rozplakal.
•— Ach, syn mqj mily, — riekol nato mnich, — ty to po-

kladas za taky vel'ky hriech? Eudia urazaju Boha cely den,
a on im rad odpusti, ak to olutuju. A ty si myslis, ze tebe to
neodpusti? Len neplac, upokoj sa. Isteze by ti odpustil, i keby
si bol jednym z tych, co ho ukrizovali, a potom by si prejavil
takii vel'ku 1'utost, aku vidim teraz u teba.

— Beda, beda, otce, ake su to slova, — povedal ser Ciap-

pelletto.
— Moja matka ma nosila v svojom zivote den co noc devaf

mesiacov a viac nez sto raz ma nosila v naruci. Vel'mi som jej
ublizil, keo? som ju rozhneval. Spachal som vel'ky hriech.
Ak sa nebudete za mfia modlit vy, nedostanem odpuste-

nie.
Keel mnich videl, ze mu ser Ciappelletto uz nema co po-

vedaf, dal mu rozhresenie a svoje pozehnanie. Uveril mu do
litery a pokladal ho za presvateho cloveka. Ostatne, ktoze
by neuveril, keby pocul tak hovorif cloveka, ktory ma smrt

najazyku?
Ked' uz bolo po vsetkom, mnich povedal:

— Ser Ciappelletto, coskoro s bozou pomocou budetc
zdravy. Ale keby sa nahodou stalo a Boh by povolal k sebc
vasu pozehnanu a dobre pripravemi dusu, dovolili by ste,
aby vase telo odpocivalo u nas v klastore?

— Vel'mi rad, vasa dostojnosf, — odvetil ser Ciappelletto.
— Ba bol by som nerad, keby ma pochovali inde, lebo vy ste
mi sl'ubili, ze sa budete za mna modlif k Panu Bohu. Okrem
toho vasu rehoFu som mal vzdy v osobitnej ucte. Prosim vas,
aby ste mi dali priniesf, ked' sa vratite do klastora, najpra-
vejsie telo Kristovo, ktore rano obetujete na oltari. Chcem
ho totiz s vasim povolenim prijaf. A potom aj posledne po-
mazanie — co aj nie som hoden — aby som umrel aspon
ako krestan, keo" som uz zil ako hriesnik.

Ctihodny mnich povedal, ze to ser Ciappelletto velmi
spravne hovori, vefmi rad to urobi, a vsetko da hned poslaf.

Tak sa aj stalo.
Ti dvaja bratia, ktori sa ball, aby ich ser Ciappelletto ne-

jako neoklamal, schovali sa za stenu, ktora oddelovala izbu,
kde lezal ser Ciappelletto, a pocuvali. Dobre rozumeli, z coho
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sa ser Ciappelletto vyznaval mnichovi, a div nepukli od smie-
chu pri jeho spovedi.

Povedali si:

— Aky je to len clovek, ze ho ani staroba, ani choroba,
ani strach pred smrt'ou, ktord mu hrozi, ba ani strach, ze cosko-
ro bude pred sudom bozim, nevedia priviesf k tomu, aby
prestal s tym darebactvom a umrel inac, nez zil?

No ked' sa presvedcili, ze ho pochovajii v kostole, nestarali
sa viac ofiho.

Ser Ciappelletto prijal aj oltarnu sviatosf, a pretoze sa
jcho stav zhorsoval, aj posledne pomazanie a kratko po Anjel
Pana v ten isty vecer, co sa bol tak dobre vyspovedal, umrel.
Obaja bratia za jeho peniaze zariadili vsetko potrebne, aby
mal dostojny pohreb. Odkazali mnichom, aby prisli vykonaf
obvykle nocne a ranne modlitby a zabezpecili mu rano vsetko
ako sa patri.

Pobozny mnich, ktory spovedal sera Ciappelletta, pravc
rozpraval s predstavenym klastora, ked" pocul, ze ser Ciap-
pelletto sa pobral na druhy svet. Dal teda zazvonif na kapi-
tule a ked" sa vsetci mnisi zhromazdili, vyhlasil, ze ser Ciap-
pclletto bol pobozny a svaty muz, o com sa presvedcil, ked' ho
spovedal. V nadeji, ze Pan Boh urobi este vefa zazrakov,
|M'chovoril ich, aby prijali telo neboheho s vel'kou uctou
a /.boznosfou. Predstaveny a ostatni mnisi mu uverili a siihla-
sili s nim. Vecer sa hned vybrali do domu, kde lezalo telo
sci'a Ciappelletta, a tu odrecitovali velke a slavnostne vigilie.
Kano sa vsetci obliekli do pluvialov, v rukach niesli modli-
i < - l > i i e knihy, na cele sprievodu kriz a za spevu odobrali sa
po telo neboheho, ktore s vel'kou pompou a slavnostne pre-
nicsli do svojho kostola, nasledovani takmer celym obyva-
Icl'stvom mesta, chlapmi aj zenami. Potom vystavili jeho
iclo v kostole a onen ctihodny mnich, co ho spovedal, vysiel
na kazatefnu a kazal o nom zazracne veci: o jeho zivote,
i > | )oste, o jeho panenskosti, nevinnosti a svatosti. Okrem ineho
in/praval aj o najvacsom hriechu, s ktorym sa mu ser Ciap-
pdlctto pri spovedi zveril, a ako fazko mu dokazoval, ze mu
I toh odpusti. Potom zacal napominaf pritomnych, ktori
Im [)ocuvali, vraviac:

—• A vidite, vy nanichodnici, vy urazate Boha, jeho svatu
M . i l k u a cely nebesky sbor pre hocijakii malickost', ktora
\- . i iu pride do cesty.
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Okrem toho hovoril aj o iirych veciach, o torn, aky bol scr
Ciappelletto poriadny a cisty muz, a to tak zanietene, 2e
svojimi slovami, ktorym vsetci zbozne verili, presvedcil pri-
tomnych 1'udi z mesta. Ked' bolo po bohosluzbach, nastal
vel'ky zhon, kazdy sa hrnul k nebohemu, bozkaval mu ruky,
nohy, ba roztrhali na nom aj vrchne saty a kazdy bol sfastny,
ked' si mohol z nich vziaf aspon kiisok.

To trvalo cely den, vsetci ho mohli vidiet a prisf k nemu.
Ked nadisla noc, sera Ciappelletta slavnostne pochovali pod
mramorovy nahrobok do jednej kaplnky a uz na druhy den
zacali k hrobu chodif ludia; zapalovali sviecky, modlili sa
k nemu, prosili ho o pomoc a podia sl'ubu kladli aj voskove
figury.

Povest o jeho svatosti a poboznosti sa tak rychlo rozniesla,
ze kazdy, komu sa stala krivda, obracal sa s modlitbou iba
k nemu; volali ho svatym Giappellettom a nazyvaju ho az
doteraz tak, ba tvrdia, ze vykonal mnoho zazrakov a kona
ich kazdy den pre tych, ktori sa davaju pod jeho ochranu.

Nuz tak zil a umrel ser Ciappelletto z Prata, ktory sa stal
svatym, ako ste prave poculi. Nechcem tvrdif, ze nie je mozne,
aby dosiahol u Boha blazenost, lebo i ked viedol zlocinny
a zly zivot, mohol v poslednej chvili prejavif taku futosf, ze sa
Boh nad nim zfutoval a prijal ho do svojho kral'ovstva.

No my to nevieme a ja sa domnievam, co sa mi vidi spravne,
ze ser Ciappelletto bude asi zatrateny, skor je v moci diabla
nez v raji. A ak je to tak, mozeme v torn vidief velkii boziu
laskavost voci nam, ze Boh neposudzuje nase chyby, ale nasu
cistu vieru; a ak si aj vyvolime za orodovnika jeho nepria-
tel'a, ktoreho sme omylom pokladali za jeho priatela, vyslySi
nas prave tak, ako keby sme sa utiekali k ozajstnemu svat-
covi ako prostrednikovi jeho milosti.

Zvelebujeme preto jeho meno, ktorym sme aj zacali, aby
sme s pomocou jeho milosti prezili v zdravi a pri zivote terajsie
protivenstva. Majme vsetci v tejto spolocnosti v licte J^ho meno,
odovzdavajme sa Mu vzdy v celej istote a verme, ze nas vy-
slysi.

Po tychto slovach Panfilo stichol.
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Druha novela
2id Abraham ide na popud Giannotta di Ci-
vigni na rimsky dvor. Tu vidi nehodnych du-
chovnych, vrati sa do Pariza — a stane sa
kresfanom.

Panic sa obcas zasmiali Panfilovmu pribehu a celkom
ho pochvalili. Ked" ho vsetci starostlivo vypoculi a ked Panfilo
dokoncil, kral'ovna prikazala, aby rozpravala a v zacatej
zibave pokracovala Neifile, ktora sedela pri Panfilovi.

Neifile, ktora bola obdarena prave tak vybranymi spo-
sobmi ako krasou, veselo odpovedala, ze to vel'mi rada urobf,
a zacala rozpravaf:

Panfilo nam vo svojom pribehu ukazal, ze dobrotivy Boh
neodsudzuje nase omyly, ak ich sposobili skutocnosti, ktore
my sami nemozeme poznaf. Ja vam chcem v tejto novele
ukazat, ze bozia dobrotivosf trpezlivo odpiist'a poklesky tym,
klori by ju mali skutkami a slovami dokazovaf, no robia to
ojiacne, ale prave tym podavaju nezvratny dokaz o jestvovani
l< -j dobroty, aby sme sa este pevnejsie pridrziavali toho, v co
\crfme.

panic, pocula som kedysi rozpravaf, ze v Pan'zi zil
ty kupec, dobry clovek, ktory' sa volal Giannotto di Ci-

i. Bol to vefmi statocny a priamy muz, mal vel'ky obchod
no suknom a priatelil sa s bohatym zidom, ktory sa volal
Abraham. Bol to tiez kupec a prave tak^ poriadny a sta-
(orny.

Ked1 sa Giannotto presvedcil o jeho statocnosti a priamosti,
\ < T m i ho lutoval a trapilo ho, ze dusu takeho vyborneho,
ii indrcho a dobreho cloveka caka vecne zatratenie pre nepravii
v K - I I I , a preto ho zacal priatel'sky prosit, aby sa zriekol bludov
. idovstva a prijal kresfansku pravdu, o ktorej sa sam moze
|picsvcdcif, ze je svata, dobra, ustavicne sa zvel'aduje, vzmaha,
kyin viera Abrahamova, ako sam vidi, upada a speje k zaniku.

/.id mu odpovedal, ze okrem zidovskej nijakti vieru nc-
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poklada ani za svatu, ani za dobru, a kedze sa zrodil v zidov-
skcj viere, chce v ncj aj umriet, od coho ho nic neodvrati.

Giannotto sa nevzdal, o niekolko dni mu znova tak doho-
varal a zasa ho fazkopadne presviedcal, ako to robi vacina
kupcov, ze kresianska viera je lepsia nez zidovska.

Zid, pravda, vel'mi dobre poznal svoju vieru, ale raz
sa mu predsa len Giannottove vyklady zacali pacif. Hadam
ho k tomu priviedlo velke priatel'stvo, ktore ho viazalo k Gian-
nottovi, a mozrio to sposobil aj Duch svaty, ktory vnukol
tieto slova nevzdelanemu kupcovi. Ale predsa tvrdosijne
zostaval pri svojej viere a nechcel sa obratit, a aky bol zid
huzevnaty vo svojej viere, taky bol Giannotto vytrvaly v pre-
hovarani. Nakoniec Abraham, premozeny vecnym doho-
varanim, povedal:

— Po6uj, Giannotto, chcel by si, aby som sa stal kresfanom,
a ja by som to rad urobil. No vyberiem sa najprv do Rima,
chcem vidief toho, o ktorom hovoris, ze je bozim namestni-
kom na zemi, a chcem poznat sposoby i mravy jeho a jeho
bratov-kardinalov. Ak zistim, ze su take, ako si tvrdil, a pre-
svedcia ma, tak ako tvoje slova, ze vasa viera je lepsia nez
moja, co si sa mi ty snazil dokazaf, urobim, ako som ti po-
vedal. Ak to tak nie je, ostanem zidom ako dosial.

Len co Giannotto pocul tieto slova, vel'mi sa zarmutil
a v duchu si povedal: ,,Darmo som sa namahal, marne som
si myslel, ze moje lisilie obratif priatela na pravii vieru nebude
zbytocne. Ak sa tento clovek dostane na rimsky dvor a uvidi
tam hanebny a bohapusty zivot duchovnych, nielenze sa
nestane zo zida kresfanom, ale keby uz bol krestanom, urcite
by sa vratil k zidovskej viere." Nuz obratil sa k Abrahamovi

a povedal mu:
— Drahy mqj priatel, preco chces podniknui taku umornii

a nakladmi cestu odtialto do Rima? A to uz ani nehovoriac
o torn, ze takemu bohatemu cloveku, ako si ty, hrozi vela
nebezpecenstiev, ci uz na mori alebo na suchej zemi. Myslis si,
ze tu by si nenasiel niekoho, kto by ta pokrstil? A ak mal
nejakii neistotu, co sa tyka viery, o ktorej som ti hovoril,
myslis, ze inde su lepsi majstri a ucenejsi muzovia vo viere
nez tu? Myslim, ze tvoja cesta je celkom zbytocna, pretoze
tu ti mozu prave tak objasnit vsetko, co budes chciet, a o 60
nas poziadas. Pozri: prelati sii tam prave taki ako tu, iba ak
o to lepsi, o co blizsie sii k arcipastierovi. Radim. ti, aby si si

40

uSetril nimahu na druhy raz, ak by si chccl naprfklad nejaki
odpustky. Potom by sme sa mozno vybrali na cestu spolu.

Zid mu odvetil:
— Giannotto, ja ti verim. ze vsetko je tak, ako hovoris, ale

aby som sa vyjadril strucnc a dobre, som odhodlany pobraf
sa ta, ak chces, aby som urobil to, o 60 si ma tolko prosil.
Inac to nikdy neurobim.

Giannotto videl, ze je to jeho pevne rozhodnutie, a povedal
mu:

— Tak choo? a vel'a sfastia.
Bol vsak presvedceny, ze Abraham, ked" uvidf rimsky dvor,

nikdy sa nestane kresfanom. Preto uz nemarnil slova a prcstal
ho prehovaraf.

Zid vysadol na kona a ako rychlo len mohol, uhanal na rimsky
dvor. Len co tam prisiel, zidia ho prijali s vel'kymi poctami,
Abraham zostal v Rime a starostlivo pozoroval spravanie
papeza, kardinalov a prelatov, ba aj dvoranov, no ani slovom
sa nikomu nezmienil, co ho ta doviedlo. Co sa dozvcdcl od
clruhych, uvidel aj na vlastn6 oci, lebo bol Clovek bystry,
ze vsetci, od toho najvyssieho po najnizsieho, jednostaj hresia,
piichaju smilstva, este aj sodomsky hriech, a zc ich nedrzia
na uzde ani vycitky svedomia, ani hanba; pobehlice a nc-
mravnici tu maju takii moc, ze mozu dosiahnuf, co len chcu.
Jasne spoznal, ze takmer vsetci su bruchopasnici, opilci a ako
lilupy dobytok sluzia viac bruchu a zmyslom nez cornukolvek
in emu.

Keel sa lepsie poobzeral, zistil, ze vsetci su lakomi a bazi-
v( po peniazoch, ze za peniaze kupujii a predavaju tak 1'udsku
krv, i kresfansku, ako aj vsetky bozskd veci prisluchajucc
hohosluzbam, obradom, ze s nimi robia vacsie obchody a maju
viac dohadzovacov nez parizske obchody s latkami alebo
vSctky ine spolu a ze viditelne svatokupectvo nazvali proku-
niu'irou a obzerstvu dali meno ,,sustentacia", akoby Pan Boh
nepoznal vyznam slova, ani timysly najhorsich dusf a dal sa
klamaf nazvom. Toto vsetko a este vela inych veci, o ktorych
s;i musi mlcaf, velmi sa nepacilo zidovi, lebo bol striedmy
;i sknjmny clovek. Nuz povedal si, ze toho uz videl dosf, roz-
I i i idol sa, ze sa hned vrati do Pariza, a tak aj urobil.

Kcd' sa Giannotto dozvedel o Abrahamovom navrate,
nii'ilo diifal, ze sa Abraham stane kresfanom. Ale predsa siel
k ncmu, vel'mi radostne sa zvitali a po niekol'kych dfioch, ked'
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si Abraham oddychol, opytal sa ho, 60 si mysll o Svatom
otcovi, o kardinaloch a ostatnych dvoranoch. 2id mu bcz
meskania povedal:

— Podl'a mna by ich Boh mal prekliaf. Poviem ti len tolko,
ze pokial' som dobre videl, ani u jedneho duchovneho som
nezistil nijakii svatosf, nijaku zboznosf, nijak6 dobr6 skutky,
prikladny zivot alebo nieco podobne. Ale smilstvo, lakomosf,
obzerstvo a podobne, este horsie veci (ak este nejakd horsic
mozu vobec byt), si tarn vsetci tak obl'ubuju, az sa mi zdalo,
ze to je skor certova dielna nez nebeska risa. Z toho vsetkeho
som usudil, ze ten vas pastier a vsetci ostatni sa co najhor-
livejsie snazia, a robia to umyselne, aby vyhubili zo sveta
kresdanstvo, hoci by mali byt jeho zakladom a oporou. A kerf
teda zisfujem, ze sa este nestalo to, o co sa oni usilujii, ba na-
opak, vase nabozenstvo sa vzmaha, coraz vacsmi sa skveje
a ziari, myslfm, ze je jedine prave a svate, lebo jeho zakladom
a oporou je iba Duch svaty. To je aj dovod, preco ja, ktor^
som bol proti tvojim slovam a nechcel som sa staf krestanom,
v tuto chvilu ti otvorene hovorim, ze za nic na svete neupustim
od toho a stanem sa kresfanom. Podme preto do kostola a das
ma podl'a obycaji vasej svatej viery pokrstif.

Giannotto cakal celkom opacny licinok, a tak bol najsfast-
nejsim clovekom pod slnkom, kecF pocul, co Abraham hovorf.
Hned s nim siel do chramu Notre Dame v Parizi a poziadal
duchovnych, aby ho pokrstili.

Ked knazi vypoculi jeho ziadosf, hned jej vyhoveli. Gian-
notto bol Abrahamovi kmotrom a dal mu meno Giovanni.
Potom ho dal vyucif v naiej svatej viere najznamenitejsim
majstrom, Abraham sa vsetko rychle naucil, stal sa dobrym
a vynikajucim clovekom a zil svatym zivotom.

Tretia novela
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Zid Melchisedech vybrdne z velkeho nebez-
pecenstva, ktore mu nastrojil Saladin, pribe-
hom o troch prstenoch.

1

Ked Neifile, ktorej rozpravanie vsetci pochvalili,
stichla, na pokyn kralovnej ujala sa slova Filomena.

Pribeh, ktory tu rozpovedala Neifile, mi pripomfna ne-
bezpecnu prihodu, ktora sa stala istemu zidovi, a ked"ze sa
tu uz vel'a dobreho porozpravalo o Bohu a o pravdivosti
nasej viery, nebude iste nevhodne pristupif k prihodam o 1'ud-
skych skutkoch. Chcem vam rozpravaf udalosf, ktorii ked
si vypocujete, mozno budete opatrnejsie odpovedaf na otazky,
{.o vam polozia.

Iste viete, mile priatelky, ze hlupost vela raz privedie
floveka z dobreho postavenia do prevel'kej biedy; a naopak,
vtip niekedy vyvedie mudreho z vel'keho nebezpecenstva
do bezpecia a pohodlneho zivota.

To, ze hlupost privadza Pudi z dobreho postavenia do biedy,
dokazuje vela jasnych prikladov, o nich netreba ani hovorif.
Mozeme sa o nich denne presvedcit!. Ako vtip vyvedie z ne-
bezpecenstva, to vam ukazem v kratkosti na jednom pri-
bchu.

Saladin, ktory bol taky udatny, ze sa stal z obycajneho
floveka nielen sultanom Babylonska, ale zvifazil vel'a raz
nacl Saracenmi a kresfanmi, vydal na rozliciie vojny a na
nadheru dvora cely svoj poklad. Stalo sa, ze raz potreboval
vcfa penazi a nevedel, ako by si ich rychlo zadovazil, a tu si
spomenul na bohateho zida Melchisedecha, ktory v Alexandra
po/.iciaval na uzernicke uroky. Myslel si, ze by mu Melchi-
sedech mohol pozicat, keby chcel, no zid bol taky lakorn^,
/.<• dobrovolne by to nebol urobil, a sultan ho nechcel na to
nul i f .

Bol vsak vo velkej midzi, peniaze potreboval, nuz dumal,

43



hladal sposob, ako ho na to donutif, aby to urobil. Dal si ho
zavolaf, priatel'sky ho prijal, posadil ho k sebe a takto sa mu
prihovori:

— Mocny mqj clovece, poCul som od mnohych Tudf, ze si
naramne mudry a zbehly v nabozenstve. Rad by som vedel,
ktorii vieru pokladas za pravii, zidovskii, mohamedansku
ci kresfansku.

2id bol naozaj presibany a rychle zbadal, ze Saladin striehne,
ako ho chytif za slovo, zapliesf ho do niecoho, a preto si hned'
pomyslel, ze ani jednu z tychto troch vier nesmie pochvalif,
aby ho Saladin neprekabatil. Vedel, ze musi tak odpovedat,
aby ho sultan nechytil do pasce, nuz pohotove, ale uvazene
odpovedal:

— Pane mqj, otazku, ktorii ste mi predlozili, si velmi
vazim, no ak chcete, aby som vam povedal, co si o nej myslim,
najprv si vypocujte kratky pribeh.

Spominam si, ze som casto pocul o velmi bohatom muzovi,
ktory mal vo svojej pokladnici okrem drahych klenotov aj
velmi drahocenny prsten; zelal si, aby si prsteft kazdy ctil
a vazil pre jeho krasu a cenu, a aby zostal navzdy majetkom
potomkov. Preto prikazal, ze ten z jeho synov, u ktoreho
bude prsten, stane sa jeho dedicom. Ostatni si ho budu musiet
ctit ako hlavu rodiny.

Syn, ktory prsten dostal, dal taky isty prikaz svojim potom-
kom a urobil tak ako jeho predchodca. Teda prsten siel z ruk
do ruk mnohych dedicov, kym sa dostal do riik cloveka, ktory
mal troch urastenych synov. Tito synovia posliichali svojho
otca a on ich zato miloval. Mladenci vedeli o prsteni, kazdy
z nich sa usiloval, aby si ho zasliizil, a kazdy prosil stareho
otca, aby mu ho porucil, ked bude umieraf. Statocny clovek
miloval vsetkych rovnako, sam nevedel, ktoremu ma zanechaf
prsten, i pomyslel si, ze by mal sl'ubit prsten vsetkym trom,
aby ich uspokojil. Dal tajne urobif u majstra este dva navlas
rovnake prstene ako ten pravy, ktore sa natol'ko podobali,
ze ani majster, co ich urobil, by veru nebol rozoznal ten
pravy. Pred smrfou tajne odovzdal kazdemu jeden prsten.

Len co otec umrel, kazdy sa chcel zmocnif dedicstva a vlad-
nuf nad ostatnymi; vadili sa, potom vytiahli kazdy svoj prsten
ako svedectvo, ze konaju podl'a prava. Ale jeden prsten sa
navlas podobal druhemu, nikto nemohol rozoznat, ktory
je pravy, a otazka, kto je z nich pravoplatny dedic, zostala
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dodnes nerozriesena. Tak je to, pan mqj, aj s troma vierami,
ktore dal Boh Otec trom narodom a na ktore ste sa ma opytali.
Kazdy veri, ze ma jeho dedicstvo, jeho pravy zakon, jeho
prikazania, ale otazka, kto je jeho dedicom, nie je dodnes
rozriesena ako ta otazka s prstenmi.

Saladin sa presvedcil, ze Melchisedech sikovne vyhol pasci,
ktorii mu nastrojil, preto sa rozhodol, ze mu povie, co potre-
buje, a uvidi, ci mu Melchisedech chce posliizit. Urobil to
teda a priznal sa mu, co s nim zamysl'al urobit, keby mu nebol
tak sikovne odpovedal, ako to ucinil.

Zid posliizil Saladinovi takou sumou penazi, akii ziadal,
a Saladin mu ich do posledneho haliera vratil. Okrem toho
obsypal Melchisedecha velkymi darmi a pokladal ho navzdy
za svojho priateFa, dal mu dobre miesto, cestny lirad a nechal
ho na svojom dvore.
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